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CHUNG KHOAN DSC Déc 1ap — T do — Hanh phiic
DSC SECURITIES CORPORATION SOCIALIST REPUBLIC OF VIET NAM
—————— HEH e - Independence — Freedom — Happiness
s6:08po26/cBTT-DSC e -
No.: 304/2026/CBTT-DSC Ha Noi, Ngay 03 thang 06 nim 2026

Hanoi, 0% 7 06/ 2026

CONG BO THONG TIN BAT THUONG
EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE

Kinh giti/To: - Uy ban Chimg khoin Nha nuéc
State Securities Commission of Viet Nam
- S& Giao dich chimg khoan Viét Nam/ S& Giao dich chimg
khoan TP. HCM/ S& Giao dich chitng khoan Ha Noi
Viet Nam Stock Exchange/ Ho Chi Minh Stock Exchange/
Hanoi Stock Exchange

Name of the organization ~ : DSC SECURITIES CORPORATION

M3& Ching khoéan : DSC Ma Thanh vién: 024

Stock code : DSC Member code : 024

Bia} chi : Tang 2, Thanh Cong Building, 80 Dich Vong H4u, Phudng Céu Gidy, Thanh
pho Ha Noi

Address : 2nd Floor, Thanh Cong Building, No. 80 Dich Vong Hau Street, Cau Giay
Ward, Hanoi City, Viet Nam

Pién thoai lién hé  : +84 243 880 3456 Fax  :+84 2437832189
Telephone - +84 243 880 3456 Fax :+84243783 2189
Email : info@dsc.com.vn

2. N§i dung thong tin céng bo/ Disclosed information (*):



Cong ty Cb phin Chimg Khoan DSC (“DSC”) cong b6 thong tin Quyét dinh Cha tich Hoi
ddng quan tri s6 05./2026/QP-CTHPQT/DSC ngay 03.106/2026 v/v Phé duyét Han mirc tin
dung tai Ngan hang TMCP DAu tu va Phat trién Viét Nam — Chi nhanh Dong Ha Noi.

DSC Securities Corporation (“DSC”) hereby discloses the Decision of the Board of Directors
No. 13/2026/0P-CTHDOT/DSC dated 02/06/2026 regarding the approval of the credit limit at
Joint Stock Commercial Bank for Investment and Development of Vietnam — Dong Ha Noi

Branch

. Théng tin ndy d& dugc cong bd trén trang théng tin dién tir clia cOng ty vao ngly 03./.0?/./2026

tai dudng dan: https://dsc.com.vn/ cia Cong ty.

This information was published on the Company’s website on 03./06/2026 at the following
link: htips://dsc.com.vn/

Chiing t6i xin cam két cdc thong tin cong bd trén ddy 1 dung sw that va hoan toan chiu trdch
nhiém trude phap luat v& ndi dung céc thong tin d& cong bb.

We hereby certify that the above disclosed information is true and take full legal responsibility
for the contents of this disclosure.

Tai ligu dinh kém/Attachments: PAI DIEN TO CHUC
- Quyét dinh Chii tich HDQT s6 QN BEHALF OF THE ORGANIZATION._
03/2026/0D-CTHPQI/DSC ~ ngdy . i Ze\

03/06/2026

Decision of the Board of Directors
No. 04/2026/ OP-CTHPQT/DSC
dated 03./06/2026
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CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

m ’ S ‘ Poc ldp - Tw do - Hanh phiie
SOCIALIST REPUBLIC OF VIET NAM

SECURITIES
Independence — Freedom — Happiness
_______ TRR
sé: 03./2026/QD-CTHDQT/DSC Ha Noi, ngay 99, thang 06. niim 2026
No.: 3 /2026/0P-CTHPQT/DSC Hanoi, 03 /06 / 2026

QUYET PINH
CHU TICH HQI PONG QUAN TRI
DECISION OF THE CHAIRMAN OF THE BOARD OF DIRECTORS

V/v: Phé duyét Han mikc tin dyng tai Ngdn hang TMCP Pdu tw va Phdt trién Viét Nam
(“BIDV?) - Chi nhdnh Dong Ha Noi
Re: Approval of Credit Limit at Joint Stock Commercial Bank for Investment and Development of

Vietnam (“BIDV”’) — Dong Ha Noi Branch

B

- Can cit Ludt Doanh nghiép nim 2020 va cdc vin ban sia dsi, b6 sung, huéng dan thi

hanh;

Pursuant to The Law on Enterprises 2020 and its amendments, supplements and guiding
documents;

- Cdin et Ludt Chitng khodn ndm 2019 va cdc vain ban sita déi, b6 sung, hudng dan
thi hanh;

Pursuant to The Law on Securities 2019 and its amendments, supplements and guiding
documents;

- Céin ctr Piéu I¢ Cong ty C6 phin Chitng khodn DSC (“Céng ty” hodc “DSC”);

The Charter of DSC Securities Corporation (“the Company"or “DSC”);

- Cién cir Nghi quydt s6 20/2021/NQ-HPQOT/DSC ngay 29/09/2021 V/v: Phén quyén cho
Téng Gidm déc trong hoat dong cho vay ky quf va kinh doanh nguodn von tai DSC; Nghi
quyét s6 03/2022/NQ-HPQT/DSC ngay 14/02/2022 V/v: Phé duyét diéu chinh phdn
quyén trong hoat dong kinh doanh nguén vén tai DSC; Quyét dinh s6 25/2023/0P-
CTHDQT/DSC ngay 31/07/2023 V/v: Phé duyét Giao dich kinh doanh Ngudn von;
Pursuant to Resolution No. 20/2021/NQ-HPQT/DSC dated September 29, 2021
regarding the delegation of authority to the General Director in margin lending and
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capital source business activities at DSC; Resolution No. 03/2022/NQ-HDQ1/DSC dated
February 14, 2022 regarding the approval of adjustments to the delegation of authority
in capital source business activities at DSC; Decision No. 25/2023/0P-CTHPQT/DSC

dated July 31, 2023 regarding the approval of Capital Source Business Transactions;

- Xét tinh hinh va nhu cdu thyc té,

Considering the actual situation and practical needs,

Diéu 1.

1%

1.2,

1.3.

1.4.

L3,

QUYET PINH/ DECISION

Phé duyét nhin cip han mire v6i BIDV - Chi nhdnh Dong Ha N§i nhw sau:
Approval for obtaining a credit limit from BIDV - Dong Ha Noi Branch , as follows
Han mtrc tin dung: 4.000.000.000.000 VND (Bing chit: Bén nghin ty ddng ./.).
Credit limit: VND 4,000,000,000,000 (In words: Four trillion Vietnam Dong)

Bén cip tin dung: Ngan hang TMCP DAu tu va Phét trién Viét Nam — Chi nhanh Pong
Ha N&i (BIDV - Chi nhanh Déng Ha Noi).

Credit granting institution : Joint Stock Commercial Bank for Investment and

Development of Vietnam (“BIDV”) — Dong Ha Noi Branch

Thoi han cAp tin dung vay: T6i da dén hét ngay 31/05/2027.

Credit term: Maximum until the end of May 31, 2027.

131 sudt, Phi, Tai san bao dam: theo thoa thuin véi BIDV - Chi nhénh Pong Ha Noi
tai timg thoi didm.

Interest Rates, Fees, and Collateral: Subject to agreements with BIDV - Dong Hanoi
Branch from time to time

Muc dich cAp tin dung: B sung thuc hién céc giao dich kinh doanh ngudn vn cha
Cong ty.

Purpose of Credit: To supplement capital for the Company's ireasury business

transactions

Piéu 2. Giao nhiém vuy/ Uy quyén

2.1

Authorization / Assignment
Chu tich Hai ddng quéan tri giao/ty quyén cho Téng Gidm dbc Cong ty chiu trach
nhiém tb chic tridn khai thuc hién céc cdng viée sau:
The Chairman of the Board of Directors hereby authorizes/delegates the General
Director of the Company to be responsible for organizing the implementation of the
Jfollowing tasks:

Thuong théo, ddm phén c4c diéu khoan lién quan dén céc hop ddng/giao dich d& cp

tai Diéu 1 Quyét dinh nay;



2.2,

2.3

Negotiate the terms and conditions related to the coniracts/transactions mentioned in
Article 1 of this Decision

Ky, Ky két Hop ddng/thoa thuan/giao dich va tAt c4 céc tai 1idu, véin ban cin thiét khac
phat sinh tit hoc lién quan dén céc Hop ddng, giao dich d& cap tai Pidu 1 Quyét dinh
nay, bao gém ca viée diéu chinh, bd sung, gia han, hity bo, chdm dut, thanh 1y céc Hop
ddng/giao dich/thoa thuén da ky két;

Sign and execute Contracts/agreements/transactions and all other necessary
documents and writings arising out of or in connection with the Contracts and
transactions mentioned in Article 1 of this Decision, including the amendment,
supplement, extension, cancellation, termination, and liquidation of the executed
Contracts/transactions/agreements,

Td chire thyc hién cac cong viée, thil tuc cAn thiét khac theo quy dinh ctia phép luét
cdc van @& khac trong cdc hop ddng, vin ban néu trén @& hoan tit va dam bao hidu luc
ctia giao dich phlt hgp véi céc ndi dung d4 dugce phé duyét tai Quyét dinh ndy va quy
dinh ctia phap luét.

Organize the implementation of other necessary tasks and procedures in accordance
with the law concerning other matters in the aforementioned contracts and documents
to finalize and ensure the validity of the transactions in compliance with the contents
approved in this Decision and legal regulations.

Téng Gidm d6c c6 trach nhiém béo céo theo yéu cAu ciia Chu tich HPQT vé céc cong
viée trén day.

The General Director shall be responsible for reporting on the above-mentioned tasks

upon the request of the Chairman of the Board of Directors.

Pidu 3. Didu khoin thi hanh

Effectiveness

3.1

3.2.

Quyét dinh nay c6 hidu lyc ké tir ngay ky.

This Decision shall take effect from the date of signing.

Téng Gidm ddc Cong ty c¢d phén Chimg khoén DSC va céc phong/ban/cé nhén lién
quan khic c6 trach nhi¢m thi hanh Quyét dinh nay./.

The General birector of DSC Securities Joint Stock Company and other relevant

departments/divisions/individuals shall be responsible for implementing this Decision.



Noi nhin/ Recipients:
- Nhu Diéu 3;

As stated in Article 3

- Luu VP HPQT.

Archived at the BOD Olffice.
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